Anexo 1

CAMBIOS RECOMENDADOS EN LAS
ESPECIFICACIONES Y LOS METODOS EXISTENTES'

1. CAMBIOS GENERALES EN LAS ESPECIFICACIONES

El Comité recomendé los siguientes cambios generales o adicio-
nes en ciertas secciones de las especificaciones existentes.

Productos técnicos

i) Contenido de ingrediente activo (seccién 1.2.1)

La cldusula relativa al contenido de ingrediente activo debera de-
cir: «Se declarar4 el contenido de [denominacién comin de la ISO]
(no menos de ...g/kg) y la diferencia entre el contenido determinado
y el declarado no excederd de + ...g»

Polvos para dispersiones acuosas

i) Contenido de ingrediente activo después del tratamiento de
estabilidad térmica

Deberd incluirse una cldusula para la determinacién del conteni-
do de ingrediente activo después del tratamiento de estabilidad tér-
mica.

Polvos para aplicacion en seco

1) Contenido de ingrediente activo después del tratamiento de
estabilidad térmica

Deberd incluirse una cldusula para la determinacién del conteni-
do de ingrediente activo después del tratamiento de estabilidad tér-
mica.

! Especﬁcac{cines para plaguicidas utilizados en salud publica, 6* edicién, Gi-
nebra, Organizacién Mundial de la Salud, 1985.
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Soluciones concentradas emulsionables

i) Prueba de refrigeracion

La prueba de refrigeracién de 1 hora de duracién se reemplazard
por una prueba de 24 horas.

11) Prueba de estabilidad de la emulsion (WHO/M/13.R2)

En la prueba de estabilidad de la emulsién, se examinard la
emulsion para determinar la presencia de nata, grasa o sedimento
después de 2 horas.

111) Contenido de agua

Se afiadird a las especificaciones emitidas por la OMS la cldusu-

la sobre el contenido de agua incluida en las especificaciones de la
FAO.

1v) Tratamiento de estabilidad térmica

La temperatura de 50 + 1°C especificada para el tratamiento de
estabilidad térmica se reemplazard por una temperatura de 54 * 2°C:

Liquidos para aplicaciéon en volimenes infimos

1) Prueba de refrigeracion

La prueba de refrigeracién de 1 hora de duracién se reemplazara
por una prueba de 24 horas.

Todas las formulaciones

1) Acidez y alcalinidad

Cuando no se haya incluido en las especificaciones una cldusula
referente a la acidez/alcalinidad, se anadira la cldusula de la especifi-
cacién correspondiente de la FAO.
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2. CAMBIOS ESPECIFICOS EN LAS
ESPECIFICACIONES

El Comité recomendd, ademis, los siguientes cambios especifi-
cos o adiciones en ciertas especificaciones.

Metoxicloro

Se incluird un pdrrafo indicativo en la cldusula sobre la determi-
nacion del contenido de ingrediente activo de metoxicloro (indican-
do una técnica de cromatografia en capa delgada, por ejemplo).

Diacinén

Se incluird en las especificaciones de la OMS las cldusulas de la
FAOQ relativas a las impurezas de O,S-TEPP y S,S-TEPP en el diaci-
nén. Las cldusulas especificardn para el diacin6én técnico un maximo
de 0,2 g/kg de O,S-TEPP y un méaximo de 2,5 g/kg de S,S- TEPP. y
para la solucién concentrada emulsionable, un méaximo de 0,22 X
x mg/kg de O,S-TEPP, donde x es el contenido de diacindn en g/kg,
como se ha encontrado en la determinacion del ingrediente activo en
la formulacién, y un maximo de 2,8 X x mg/kg de S,S-TEPP.

En la especificacién para el polvo de diacindn para dispersiones
acuosas se incluird la clausula de la FAO para el pH de la dispersion
acuosa. En ella se especificard que el pH de la dispersién acuosa no
debera ser inferior a 7,0 ni exceder de 10,5.

Fenitrotion

En las especificaciones de la OMS para fenitrotion se incluird la
cldusula de la FAO sobre la impureza de S-metil fenitrotién. Las
clausulas deberdn especificar para el fenitrotiéon técnico un maximo
de 20 g/kg de S-metil fenitrotién; para el polvo para dispersiones
acuosas, un maximo de S-metil fenitrotién del 2,5% del ingrediente
activo en la formulacién, y para la solucién concentrada emulsiona-
ble, un maximo de 2,0% de S-metil fenitrotion.

Triclorfon

Deberd adoptarse la prueba de tamizado en liquido de la FAO
para el polvo de triclorfén hidrosoluble. La cldusula deberd decir:
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«Después del tratamiento de estabilidad térmica, al ensayar el pro-
ducto por el método descrito en wHO/M/4, el 97%, como minimo, del
polvo deberd pasar por un tamiz de 45 —Lm.»

Propoxur

Deberd adoptarse la escala del punto de fusién de la FAO para el
propoxur. La cldusula dird: «El punto de fusién deberd ser de 86 °C-
91,5 °C. El punto de fusidén no bajard al agregarse una cantidad igual
de propoxur puro.»

3. SUPRESION DE ESPECIFICACIONES

El Comité recomendé que se supriman las especificaciones si-
guientes del manual de la OMS titulado Especificaciones para pla-
guicidas utilizados en salud publica:

— bromofos, producto técnico {WHO/SIT/20.R1);

— bromofés, polvo para dispersiones acuosas (WHO/SIF/32.R1);

— bromofds, solucién concentrada emulsionable (WHO/SIF/35.R1);

— HCH, productos técnico y refinado (WHO/SIT/2.R1) y todas las
formulaciones basadas en esos productos (deberdn mantenerse,
sin embargo, el lindano y las formulaciones basadas en lindano);

— trifenmort técnico (WHO/SMT/5.R1).

4. CAMBIOS EN LOS METODOS DE ANALISIS

El Comité recomendd que se adopte un método especifico para
la determinacién de p,p’-DDT por cromatografia de gas liquido en
las especificaciones existentes para el DDT técnico y las formulacio-
nes y que se suprima el método para determinar el contenido total de
cloro organico e hidrolizable. Ademds, deberd incluirse en las espe-
cificaciones una tabla de conversién para el p,p’-DDT y DDT total
(véase el Cuadro Al.1).

En el método recomendado de cromatografia de gas liquido se
separa ¢l p,p’-DDT de los demds isOmeros por medio de una colum-
na OV-210 con 2,2’-dinitrobifenilo como patrén interno. Este méto-
do deberd incluirse en las especificaciones para:
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— DDT, producto técnico;

— DDT, polvo para dispersiones acuosas;

— DDT, polvo para dispersiones acuosas destinado a la
exportacion;

— DDT, solucién concentrada emulsionable;

— DDT, polvo para aplicacion en seco.

Cuadro A1.1. Tabla de conversién para el DDT técnico y p,p-DDT?

DDT técnico p.p-DDT p.po-DDT DDT técnico
contenido cantenido contenido contenido
(g/kg) (g/kg) (g/kg) {g/kg)
200 140 150 210
250 175 175 250
400 280 250 350
500 350 400 570
600 420 500 710
750 525 525 750

a Tablas basadas en un contenido de 700 g de p,p-DDT por kg de DDT técnico.

41



Anexo 2

ESPECIFICACIONES RECOMENDADAS PARA
NUEVOS PLAGUICIDAS Y FORMULACIONES Y

NUEVOS METODOS
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El Comité recomendd que en la proxima edicion del manual de
la OMS se incluyan las especificaciones para las nuevas formulacio-
nes de bendiocarb en polvo para aplicacidon en seco y de deltametri-
na liquida para aplicacién en voliimenes infimos y para los nuevos
plaguicidas diflubenzurdn, dimetoato, endosulfdn, permetrina, foxim
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y pirimifés-metil. Los métodos de andlisis y las especificaciones pa-
ra estos compuestos y sus formulaciones se resumen a continuacion,
as{ como los requisitos de envasado y rotulacién de los bultos y la
nota de advertencia. El Comité recomendd, ademds, que en la proxi-
ma edicién del manual de la OMS se incluyan los nuevos métodos
generales para la determinacion del valor del pH, la viscosidad cine-
madtica, las sustancias volatiles y la dureza del agua, asi como una
nueva version de la prueba de refrigeracion y del método de Karl
Fischer para la determinacion del contenido de agua. Estos métodos
se resumen en las pags. 74 a 80.

I. ESPECIFICACIONES PARA NUEVOS PLAGUICIDAS

Diflubenzuron
Resumen del mérodo de andlisis

El contenido de diflubenzurén se determina por medio de croma-
tografia en fase liquida de alto rendimiento en la que se emplea una
columna de fase invertida con una mezcla de acetonitrilo, 1,4-dioxa-
no y agua como fase movil, agregdndose linurén como patron inter-
no.

Solucion concentrada técnica de diflubenzuron

1. Especificacion

1.1 Producto

El producto consistird en diflubenzurén, con los compuestos per-
tinentes para su fabricacidn, en forma de polvo blancuzco fino, exen-
to de materias extrafias visibles y de aditivos modificadores, excepto
por el diluyente.

1.2 Requisitos quimicos y fisicos

La muestra, tomada de cualquier envase de la partida (véase el
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método WHO/M/1), deberd reunir los requisitos indicados en la sec-
cién 1.1 y los que se formulan a continuacion.

1.2.1 Contenido de diflubenzurén

Se declarara el contenido de diflubenzurén (no menos de 900
g/kg) y la diferencia entre el contenido determinado y el declarado
no excederd de = 25 g.

1.2.2 Residuo después del tamizado

El residuo, después que el material ha pasado a través de un ta-
miz de 45 —um, no excederd de 5 g/kg.

1.3 Envasado y rotulacién

La solucién concentrada de diflubenzurdn técnico se envasard en
recipientes limpios adecuados, segun las especificaciones del pedido.

Cada envase llevara en forma indeleble y legible las siguientes
indicaciones:

— Nombre del fabricante

— Solucién concentrada técnica de diflubenzurén conforme a la es-
pecificacién WHO/SIT/...

— Nimero de lote o nimero de referencia y fecha de inspeccion
del producto

— Peso neto del contenido

— Fecha de fabricacion

y un aviso en €l que se hagan, por lo menos, las siguientes adverten-
cias:

— Utilicese como solucién concentrada técnica para fabricar formu-
laciones de diflubenzurén solamente.

— Guardese fuera del alcance de los nifios y lejos de los comesti-
bles, del agua para beber, de los piensos y forrajes y de los reci-
pientes destinados a contenerlos. Evitese el contacto de la sus-
tancia con la piel.
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Polvo de diflubenzurén para dispersiones acuosas

1. Especificacion
1.1 Descripciéon y composicion

El producto consistird en una mezcla homogénea de solucion
concentrada técnica de diflubenzurén con un ingrediente inerte y
otros componentes necesarios, en forma de polvo suelto, de color
blanco a marrén amarillento, que se humedece facilmente al agitarlo
en agua. La solucién concentrada técnica de diflubenzurén que se
utiliza en la fabricacién de polvo para dispersiones acuosas deberd
cumplir los requisitos indicados en la especificacién WHO/SIT/...

1.2 Requisitos quimicos y fisicos

La muestra, tomada de cualquier envase de la partida (vé€ase el
método WHO/M/1) deberd reunir los requisitos indicados en la sec-
cién 1.1 y los que se formulan a continuacidn.

1.2.1 Contenido de diflubenzuron (en g/kg)

La diferencia entre el contenido de diflubenzurén y el contenido
nominal no excederd de las siguientes cantidades:

Contenido nominal Tolerancia
Hasta 500 g/kg + 5% del contenido nominal
Mais de 500 g/kg + 25 g/kg

El contenido medio de todas Ias muestras tomadas no debe ser
inferior al contenido nominal.

1.2.2 Contenido de diflubenzurdn después del tratamiento de
estabilidad térmica

Después del tratamiento de estabilidad térmica, el producto debe-
rd reunir los requisitos indicados en la seccién 1.2.1.

1.2.3 Tamizado después del tratamiento de estabilidad térmica

Al ensayar el producto por el método descrito en WHO/M/4 des-
pués del tratamiento de estabilidad térmica, el 98%, como minimo,
del polvo debe pasar por un tamiz de 75 pm.
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1.2.4 Suspensibilidad

En agua dura patrdn, después del tratamiento de estabilidad
térmica. El 60% (6 g/1), como minimo, del diflubenzurén debera se-
guir en suspensién 30 minutos después de agitar una suspension que
contenga 10 g/l de diflubenzurdn, preparada en agua dura patrén con
polvo previamente sometido al tratamiento de estabilidad térmica.

1.2.5 Acidez o alcalinidad

La acidez o alcalinidad del polvo, determinada por el método
descrito en WHO/M/3, no debe exceder de 2 g/kg expresada en
H,SO,. o de 2 g/kg expresada en NaOH.

1.2.6 Humectabilidad

Al ensayar el producto por el método descrito en la especifica-
cion', el polvo deberd humedecerse en menos de 2 minutos.

1.3 Envasado y rotulacion

El polvo de diflubenzurén para dispersiones acuosas se envasard
en cajas o bidones limpios, seglin las especificaciones del pedido.
Todos los envases llevardn un forro o bolsa interior de polietileno o
una materia semejante, de 0,1 mm de grosor nominal, que se cerrara
herméticamente una vez lleno.

Cada envase llevara en forma legible e indeleble las siguientes
indicaciones:

— Nombre del fabricante

— Polvo de diflubenzurén para dispersiones acuosas, conforme a la
especificacién WHO/SIF/...

— Contenido de diflubenzurén ...g/kg

— Numero de!l lote o nimero de referencia y fecha de inspeccion
del producto

— Peso neto del contenido

— Fecha de preparacidn y un aviso en el que se hagan, por lo me-
nos, las siguientes advertencias:

' Esta especificacién se incluird en las especificaciones finales como parte de la
seccion 2 titulada “Métodos para la determinacién de las propiedades quimicas y fi-
sicas”.
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— Guaérdese fuera del alcance de los nifios y lejos de los comesti-
bles, del agua para beber, de los piensos y forrajes y de los reci-
pientes destinados a contenerlos. No se debe inhalar el polvo ni
la pulverizacién. No se debe comer ni fumar mientras se pulveri-
za. Es preciso lavarse bien las manos con agua y jabén después
de pulverizar y antes de comer o de fumar.

Dimetoato

Resumen del mérodo de andlisis

El dimetoato se separa de sus impurezas por cromatografia de
gas-liquido en una columna no polar y se determina mediante un de-
tector de ionizacién de llama, empleando dibutil ftalato como patrén
interno.

Dimetoato técnico

1. Especificacién

1.1 Producto

El producto consistird en dimetoato, con los compuestos perti-
nentes para su fabricacién, en forma de cristales de color blanco a
blanco grisdceo, exentos de impurezas extrafias o de aditivos modifi-
cadores.

1.2 Requisitos quimicos y fisicos

La muestra, tomada de cualquier envase de la partida (véase el
método WHO/M/1), deber4 reunir los requisitos indicados en la sec-
cién 1.1 y los que se formulan a continuacidn.

1.2.1 Contenido de dimetoato

Se declararé el contenido de dimetoato (no menos de 950 g/kg) y

la diferencia entre el contenido determinado y el declarado no exce-
dera de + 20 g.
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1.2.2 Acidez

La acidez, determinada por el método descrito en WHO/M/3, no
debe exceder de 10 g/kg expresada en H,SO..

1.2.3 Materia solida insoluble en acetona

La materia sélida insoluble en acetona, determinada por el méto-
do descrito en WHO/M/21, no debe exceder de 5 g/kg.

1.2.4 Contenido de agua

El contenido de agua, determinado por el método descrito en
WHO/M/7.R1 0 WHO/M/8, no excedera de 2 g/kg.

1.3 Envasado y rotulacién

El dimetoato técnico se envasard en recipientes limpios adecua-
dos, segiin las especificaciones del pedido.

Cada envase llevard en forma indeleble y legible las siguientes
indicaciones:

— Nombre del fabricante

— Dimetoato técnico conforme a la especificacién WHO/SIT/...

— Numero de lote o nimero de referencia y fecha de inspeccidn
del producto

— Peso neto del contenido

— Fecha de fabricacién

y un aviso en el que se hagan, por 1o menos, las siguientes adverten-
cias:

— El dimetoato es un compuesto organofosforado que inhibe la co-
linesterasa. La ingestién o inhalacién del producto es peligrosa.
Puede absorberse por la piel. Evitese ¢l contacto con la piel; para
manipular el producto se usardn guantes y prendas limpias de
proteccién y una mascarilla. Después de usar la sustancia es pre-
ciso lavarse bien con agua y jabén.

— Guadrdese el producto fuera del alcance de los nifios, y lejos de
los comestibles, de los piensos y forrajes y de los recipientes
destinados a contenerlos.

— En caso de intoxicacién, lldmese a un médico. La atropina y la
pralidoxima son antidotos especificos. Puede ser necesario prac-
ticar la respiracién artificial.
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Solucion concentrada emulsionable de dimetoato
1. Especificacion
1.1 Descripcion y composicién

El producto consistird en dimetoato técnico en disolventes ade-
cuados, con otros componentes que sean necesarios, y exento de ma-
terias en suspension y sedimentos. El dimetoato técnico utilizado pa-
ra la fabricacidén de la solucidn concentrada deberd reunir los
requisitos de la especificacion WHO/SITY/...

1.2 Requisitos quimicos y fisicos

La muestra, tomada de cualquier envase de la partida (véase el
método WHO/M/1), deberd reunir los requisitos indicados en la sec-
cién 1.1 y los que se formulan a continuacion.

1.2.1 Contenido de dimetoato (en g/kg)

La diferencia entre el contenido de dimetoato y el contenido no-
minal no excederd de las siguientes cantidades:

Contenido nominal Tolerancia
Hasta 500 g/kg + 5% del contenido nominal
Mis de 500 g/kg 25 g/kg

El contenido medio de todas las muestras tomadas no debe ser
inferior al contenido nominal.

1.2.2 Prueba de refrigeracion

Al someter el producto a la prueba descrita en el método
WHO/M/23, no se producird ninguna separacién de materia solida u
oleosa.

1.2.3 Punto de inflamacion

El punto de inflamacién del producto se ajustard a todos los re-
quisitos estipulados en los reglamentos nacionales e internacionales
de transporte.

1.2.4 Contenido de agua

El contenido de agua determinado por el método descrito en
WHO/M/7.R1 no excederd de 2 g/kg.
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1.2.5 Estabilidad de la emulsion

En agua blanda patrén. Al ensayar por el método WHO/M/13.R2
100 ml de emulsidén preparada en agua blanda patrén con 5 ml de
solucion concentrada, los materiales que se separen (incluidos nata o
grasa en la superficie del liquido y grasa o sedimento en el fondo)
no deberdn exceder de 2 ml.

En agua dura patrdn. Al ensayar por el método WHO/M/13.R2
100 ml de emulsién preparada en agua dura patrén con 5 ml de solu-
cidén concentrada, los materiales que se separen (incluidos nata o
grasa en la superficie del liquido y grasa o sedimento en el fondo)
no deberdn exceder de 2 ml.

1.2.6 Estabilidad térmica

La solucién concentrada, después del tratamiento de estabilidad
térmica, deberd reunir los requisitos indicados en las secciones 1.2.1
(excepto que el contenido minimo de dimetoato permitido puede ser
igual al 95% del especificado en la seccién 1.2.1) y 1.2.5 de la pre-
sente especificacion.

1.2.7 Acidez

La acidez de la solucién concentrada, determinada por el método
descrito en WHO/M/3, no debe exceder de 1 g/kg expresada en

1.3 Envasado y rotulacién

La solucion concentrada emulsionable de dimetoato se envasard en
recipientes adecuados y limpios, segiin las especificaciones del pedido.

Cada envase llevard en forma legible e indeleble las siguientes
indicaciones:

— Nombre del fabricante

— Solucién concentrada emulsionable de dimetoato, conforme a la
especificacién WHO/SIF/...

— Dimetoato, ... g/kg

— Numero de lote 0 ndimero de referencia y fecha de inspeccién
del producto

— Peso neto del contenido

— Instrucciones para la dilucién

— Fecha de preparacién

y un aviso en el que se haga, por lo menos la siguiente advertencia:

especificado para dimetoato técnico.
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Endosulfan

Resumen del método de andlisis

Se disuelve la muestra en tolueno que contenga di(2-etilhexil)fta-
lato como patrén interno. Se determina el contenido de isGmero alfa
y de isémero beta de endosulfan mediante cromatografia de gas-li-
quido, empleando una columna rellena de Chromosorb W-AW-
HMDS tratado con OV-210 al 10%.

Endosulfan técnico
1. Especificacion

1.1 Producto

El producto consistird en una mezcla de los isémeros o y 3 de en-
dosulfdn con los compuestos pertinentes para su fabricacién, en forma
de escamas de color café con leche a marrén oscuro con tendencia a
aglomerarse, exento de impurezas extrafias y de aditivos modificadores.

1.2 Requisitos fisicos y quimicos

La muestra, tomada de cualquier envase de la partida (véase el
método WHO/M/1), deberd reunir los requisitos indicados en la sec-
cién 1.1 y los que se formulan a continuacion.

1.2.1 Contenido de endosulfin

Se declarard el contenido de endosulfdn (no menos de 940 g/kg)
y la diferencia entre ¢l contenido determinado y el declarado no ex-
cederd de + 20 g.

1.2.2 Contenido de isomeros de endosulfdn

El contenido de isémero alfa estard en la escala de 64,0 — 67,0%
por la masa del contenido total de endosulfin especificado en la sec-
cién 1.2.1.

El contenido de isémero beta estard en la escala de 29,0 — 32,0%
por la masa del contenido total de endosulfadn especificado en la sec-
cién 1.2.1.
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1.2.3 Acidez

La acidez, determinada por el método descrito en WHO/M/3, no
debe exceder de 1 g/kg expresada en H,SO.,.

1.2.4 Materia solida insoluble en acetona

La materia sdlida insoluble en acetona determinada por el méto-
do descrito en WHO/M/21 no debe exceder de 10 g/kg.

1.2.5 Pérdida por desecacion

La pérdida por desecacion no debe exceder de 10 g/kg.

1.2.6 Punto de fusion

El punto de fusién determinado por el método descrito en
WHO/M/5 no debe ser inferior a 80 °C.

1.3 Envasado y rotulacién

El endosulfin técnico se envasard en recipientes adecuados y
limpios, segin las especificaciones del pedido.

Cada envase llevard en forma legible e indeleble las siguientes
indicaciones:

— Nombre del fabricante

— Endosulféan, conforme a la especificacion WHO/SITY...

— Niumero del lote o nimero de referencia y fecha de inspeccion
del producto

— Peso neto del contenido

— Fecha de fabricacion

y un aviso en el que se hagan, por lo menos. las siguientes adverten-
cias:

— FEl endosulfdn es un éster del dcido sulfuroso de un diol ciclico
clorado. La ingestion o inhalacién del producto en polvo o pul-
verizado cs peligrosa. Evitese el contacto con los ojos y la piel;
para manipular el producto se usardn guantes y prendas limpias
de proteccion y una mascarilla. Después de usar la sustancia es
preciso lavarse bien con agua y jabon.
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— Gudrdese el producto fuera del alcance de los nifios, y lejos de
los comestibles, de los piensos y forrajes y de los recipientes
destinados a contenerlos.

— En caso de intoxicacién, lldmese a un médico.

— El endosulfdn es sumamente téxico para los peces. Guardese el
producto y los recipientes vacfos lejos del agua de superficie y
del agua fredtica.

Solucién concentrada emulsionable de endosulfan

1. Especificacion
1.1 Descripcion y composicion

El producto consistird en disulfan técnico en disolventes adecua-
dos, con otros componentes que sean necesarios. Estard en forma de
liquido estable, exento de materias y sedimentos en suspension. El
endosulfdn técnico utilizado para la fabricacién de la solucion con-
centrada deberd reunir los requisitos de la especificacion WHO/SIT/. .

1.2 Requisitos quimicos y fisicos

La muestra, tomada de cualquier envase de la partida (véase ¢l
método WHO/M/1), deberd reunir los requisitos indicados en la sec-
cién 1.1 y los que se formulan a continuacion.

1.2.1 Contenido total de endosulfin (en g/kg)

La diferencia entre el contenido de endosulfin y el contenido no-
minal no excedera de las siguientes cantidades:

Contenido nominal Tolerancia
Hasta 500 g/kg * 5% del contenido nominal
Mis de 500 g/kg + 25 g/kg

El contenido medio de todas las muestras tomadas no debe ser
inferior al contenido nominal.

1.2.2 Contenido de isomeros de endosulfdn

El contenido de isGmero alfa estard en la escala de 64,0 — 67,0%
por la masa del contenido total de endosulfin encontrado (seccidn

1.2.1).
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El contenido de isémero beta estard en la escala de 29,0 — 32,0% por
la masa del contenido total de endosulfan encontrado (seccién 1.2.1).

1.2.3 Prueba de refrigeracion

Al someter la solucién concentrada a la prueba descrita en
WHO/M/23, no se producird ninguna separacién de materia s6lida u
oleosa.

1.2.4 Punto de inflamacion

El punto de inflamacién del producto se ajustard a todos los re-
quisitos estipulados en los reglamentos nacionales e internacionales
de transporte.

1.2.5 Contenido de agua

El contenido de agua determinado por el método descrito en
WHO/M/7.R1 0 en WHO/M/8 no excedera de 0,5 g/kg.

1.2.6 Estabilidad de la emulsion

En agua blanda patrén. Al ensayar por el método WHO/M/13.R2
100 ml de emulsion preparada en agua blanda patrén con 5 ml de
solucién concentrada, los materiales que se separen (incluidos nata o
grasa en la superficie del liquido y grasa o sedimento en el fondo)
no deberdn exceder de 2 ml.

En agua dura patron. Al ensayar por el método WHO/M/13/R2
100 ml de emulsion preparada en agua dura patrén con 5 ml. de so-
lucion concentrada, los materiales que se separen (incluidos nata o
grasa en la superficie del liquido y grasa o sedimento en el fondo)
no deberén exceder de 2 ml.

1.2.7 Estabilidad térmica

La solucion concentrada, después del tratamiento de estabilidad
térmica, deberd reunir los requisitos indicados en las secciones 1.2.1,
1.2.6 y 1.2.8 de esta especificacidn.

1.2.8 Acidez o alcalinidad

La acidez o alcalinidad de la solucién concentrada, determinada
por el método descrito en WHO/M/3, no excederd de 0,5 g/kg expre-
sada en H,SO,, ni de 0,5 g/kg expresada en NaOH.
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En caso de discrepancia, se dard preferencia al método de deter-
minacidn electrométrica.

1.3 Envasado y rotulacion

La solucién concentrada emulsionable de endosulfin se envasard en
recipientes adecuados y limpios, segun las especificaciones del pedido.

Cada envase llevard en forma legible e indeleble las siguientes
indicaciones:

— Nombre del fabricante

— Solucién concentrada emulsionable de endosulfdn, conforme a la
especificacion WHO/SIF/...

— Endosulfén, ...g/kg

— Nimero del lote o nimero de referencia y fecha de la inspeccion
del producto

— Peso neto del contenido

— Instrucciones para la dilucion

— Fecha de preparacion

y un aviso en el que se haga, por lo menos, la siguiente advertencia:

especificado para endosulfdn técnico.

Permetrina

Resumen del método de andlisis

La muestra se disuelve en 4-metilpentdn-2-uno que contenga
n-octacosano como patrén interno. La separacién se lleva a cabo me-
diante cromatografia de gas-liquido en una columna rellena de Chro-
mosorb W-HP cubierto de silicona OV-210. La permetrina se deter-
mina comparando 1a superficie de los picos de los dos isémeros con
la de los picos de las soluciones calibradoras.

Permetrina técnica
1. Especificacion

1.1 Producto

El producto consistird en una mezcla de los diastereoisémeros
(cis) lRS,ZZBRS y (trans) 1RS,35R de 3-fenoxibencil-3-(2,2-diclorovi-
nil)-2,2-dimetilciclopropanocarboxilato en una relacién nominal

55



(cis/trans) dentro de la escala de 25:75-55:45. Se presentara en for-
ma sélida, de color amarillo a marrén de bajo punto de fusion, o li-
quida, libre de impurezas extrafias o de aditivos modificadores.

1.2 Requisitos quimicos y fisicos

La muestra, tomada de cualquier envase de la partuda (véase ¢l
método WHO/M/1), deberd reunir los requisitos indicados en la sec-
cién 1.1 y los que se formulan a continuacion.

1.2.1 Contenido de permetrina

Se declarara el contenido de permetrina (no menos de 925 g/kg)
y la diferencia entre el contenido determinado y el declarado no ex-
cederd de £ 25 g.

1.2.2 Relacion entre los isomeros IRS,3RS/IRS,3SR

Deberd declararse la relacién entre los isémeros (cis/trans)
1RS,3RS/1RS,35R. El contenido minimo de isémero 1RS,3RS. expre-
sado como porcentaje del total de isémeros (contenido de permetri-
na) sera del 25%, y el maximo, del 55%, con un maximo correspon-
diente del 75% y un minimo del 45% de isémero 1RS,3SR.

Si la relacién efectiva declarada no excede de 40/60, se permitird
una tolerancia de + 15%, y si excede de 40/60, la tolerancia serd de
+ 10%.

1.2.3 Acidez

La acidez del producto, determinada por el método descrito en
WHO/M/3, no debe exceder de 1,5 g/kg expresada en H,SO,.

1.2.4 Materia sélida insoluble en acetona

La materia solida insoluble en acetona, determinada por el méto-
do descrito en WHO/M/21, no debe exceder de 1 g/kg.

1.2.5 Contenido de agua

El contenido de agua, determinado por el método descrito en
WHO/M/7.R1, no debe exceder de 1 g/kg.
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1.3 Envasado y rotulacién

La permetrina técnica se envasari en recipientes adecuados y
limpios, seguin las especificaciones del pedido.

Cada envase llevard en forma legible e indeleble las siguientes
indicaciones:

—- Nombre del fabricante

— Permetrina técnica, conforme a la especificacién WHO/SIT/...

— Relacidn efectiva entre los 1sémeros cis/trans del lote

— Numero del lote o ndmero de referencia y fecha de inspeccion
del producto

— Peso neto del contenido

— Fecha de fabricacién

y un aviso en el que se haga, por lo menos, la siguiente advertencia:

— La permetrina es un piretroide que actda sobre todo en el sistema
nervioso central; se ha encontrado que las dosificaciones altas
producen ataques convulsivos en animales de laboratorio. Una
alta concentracion de la sustancia en el aire puede irritar los
0jos, la piel y las membranas mucosas. Su ingestién puede ser
peligrosa. Evitese el contacto con la piel; para manipular este
producto se utilizardn guantes y prendas limpias de proteccién y
una mascarilla. Es preciso lavarse bien las manos y la piel ex-
puesta después de emplear la sustancia.

— Guadrdense los recipientes que contienen el producto fuera del al-
cance de los nifios y lejos de los comestibles, de los piensos y
forrajes y de los recipientes destinados a contenerlos.

— La permetrina es téxica para la fauna acudtica. Evitese la conta-
minacién accidental del agua.

— En caso de intoxicacién, lldmese a un médico. El tratamiento es
sintomatico.

Solucion concentrada emulsionable de permetrina
1. Especificacion
1.1 Descripcion y composicién

El producto consistird en permetrina técnica en disolventes ade-
cuados, con la adicién de otros componentes necesarios. Estard en
forma de liquido estable exento de materias en suspension y sedi-
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mentos. La permetrina técnica utilizada para la fabricacion de la so-
lucidn concentrada de permetrina reunird los requisitos de la especi-
ficacion WHO/SIT...

1.2 Requisitos quimicos y fisicos

La muestra, tomada de cualquier envase de la partida (véase €l
método WHO/M/1) reunird los requisitos indicados en la seccion 1.1 y
los que se formulan a continuacién.

1.2.1 Contenido de permetrina (en g/kg)

La diferencia entre el contenido de permetrina y el contenido no-
minal no excederd de las siguientes cantidades:

Contenido nominal Tolerancia

Menos de 100 g/kg * 10% del contenido nominat
100-250-g/kg * 6% del contenido nominal
250-500-g/kg + 5% del contenido nominal

No se dispone actualmente de contenidos nominales mas altos.
E! contenido medio de todas las muestras tomadas no debe ser
inferior al contenido nominal.

1.2.2 Relacion entre los isomeros IRS,3RS/IRS,3SR

Debera declararse la relacion entre los isémeros (cis/trans)
1RS,3RS/1RS,3SR. El contenido minimo de isémero 1RS,3RS, expre-
sado como porcentaje del contenido nominal (véase la seccién 1.2.1)
sera del 25%, y el mdximo, del 55%, con un méximo correspondien-
te del 75% y un minimo del 45% de isémero 1RS,35R.

Si la relacién efectiva declarada no excede de 40/60, se permitird
una tolerancia de £ 15%, y si excede de 40/60, la tolerancia sera de
t+ 10%.

1.2.3 Prueba de refrigeracion

Al someter la solucién concentrada a la prueba descrita en
WHO/M/23, no se producird ninguna separacién de materia sélida v
oleosa.
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1.2.4 Punto de inflamacion

El punto de inflamacién del producto se ajustard a todos los re-
quisitos estipulados en los reglamentos nacionales € internacionales
de transporte.

1.2.5 Contenido de agua

El contenido de agua, determinado por el método descrito en
WHO/M/7.R1 6 en WHO/M/8, no debe exceder de 3 g/kg.

1.2.6 Estabilidad de la emulsion

En agua blanda patrén. Al ensayar por el método descrito en
WHO/M/13.R2 100 ml de emulsion preparada en agua blanda patrén
con 5 ml de solucidon concentrada, los materiales que se separen (in-
clusive nata o grasa en la superficie del liquido y sedimento o grasa
en el fondo) no deberan exceder de 2 ml.

En agua dura patrén. Al ensayar por el método descrito en
WHO/M/13.R2. 100 ml de emulsién preparada en agua dura patrén con
5 ml de solucién concentrada, los materiales que se separen (inclusi-
ve nata o grasa en la superficie del liquido y sedimento o grasa en el
fondo) no deberan exceder de 2 ml.

1.2.7 Estabilidad térmica

La solucién concentrada, después del tratamiento de estabilidad
térmica, deberd reunir los requisitos indicados en las secciones [.2.1,
1.2.6 y 1.2.8 de la presente especificacion.

1.2.8 Acidez

La acidez de la solucion concentrada, determinada por el método
descrito en WHO/M/3, no debe exceder de 2 gfkg, expresada en H,SOs.

En caso de discrepancia, se dard preferencia al método de deter-
minacion electrométrica.

1.3 Envasado y rotulacion

La solucion concentrada emulsionable de permetrina se envasard
en recipientes adecuados y limpios, segiin las especificaciones del
pedido.
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Cada envase llevard en forma legible e indeleble las siguientes
indicaciones:

— Nombre del fabricante

— Solucién concentrada emulsionable de permetrina, conforme a la
especificacién WHO/SIF/...

— Permetrina...g/kg

— Relacién efectiva entre los isémeros cis/trans del lote

— Ntimero del lote o nimero de referencia y fecha de inspeccién
del producto

— Peso neto del contenido

— Instrucciones para la dilucidén

— Fecha de preparacion

y un aviso en el que se haga, por lo menos, la siguiente advertencia:
especificado para permetrina técnica.

Foxim

Resumen del método de andlisis

La solucién de la muestra se separa mediante cromatografia de
fase liquida de alto rendimiento sobre gel de silice. El contenido de
ingrediente activo se calcula a partir de la superficie del pico, utili-
zando foxim de pureza reconocida como patrén externo.

Solucién concentrada técnica de foxim

1. Especificacion

1.1 Producto

El producto consistird en foxim con los compuestos pertinentes pa-
ra su fabricacién, en forma de liquido marrén rojizo exento de impure-
zas extrafias o aditivos modificadores distintos del agente estabilizador.

1.2 Requisitos quimicos y fisicos

La muestra, tomada de cualquier envase de la partida (véase el
método WHO/M/1), reunird los requisitos indicados en la seccion 1.1
y los que se formulan a continuacion.
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1.2.1 Contenido de foxim

Se declarard el contenido de foxim (no menos de 840 g/kg) y la
diferencia entre el contenido determinado y el declarado no excederd
de + 20 g.

1.2.2 Acidez

La acidez, determinada por el método WHO/M/3.1, no debe exce-
der de 1 g/kg, expresada en H,S0O,.

1.2.3 Contenido de agua

El contenido de agua, determinado por el método descrito en
WHO/M/7.R1, no debe exceder de 1 g/kg.

1.3 Envasado y rotulacién

La solucién concentrada técnica de foxim se envasard en reci-
pientes adecuados y limpios, segin las especificaciones del pedido.

Cada envase llevara en forma legible e indeleble las siguientes
indicaciones:

— Nombre del fabricante

— Solucién concentrada técnica de foxim, conforme a la especifica-
cién WHO/SIT/...

— Numero del lote o nimero de referencia y fecha de inspeccion
del producto

— Peso neto del contenido

— Fecha de fabricacion

y un aviso en que se hagan, por lo menos, las siguientes adverten-
cias:

— EI foxim es un compuesto organofosforado que inhibe la colines-
terasa. Su ingestion es peligrosa.

— QGuadrdese fuera del alcance de los nifios y lejos de los comesti-
bles, de los piensos y forrajes y de los recipientes destinados a
contenerlos.

— En caso de intoxicacién, lldmese a un médico. La atropina y la
pralidoxima son antidotos especificos. Puede ser necesario prac-
ticar la respiracién artificial.
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